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FIŞA DISCIPLINEI  

 

 
1. Date despre program 

Instituţia de învăţământ superior Universitatea „Ştefan cel  Mare” din Suceava 

Facultatea  Litere şi Ştiinţe ale Comunicării 

Departamentul  Limba şi Literatura Română şi Ştiinţele Comunicării 

Domeniul de studii  Filologie 

Ciclul de studii  Masterat 

Programul de studii/calificarea  Limbă și comunicare 

 

2. Date despre disciplină 

Denumirea disciplinei  PRACTICA DISCURSULUI LINGVISTIC/CRITIC/LITERAR  
Titularul activităţilor de curs Lector univ. dr. Gina PUICĂ 

Titularul activităţilor de seminar Lector univ. dr. Gina PUICĂ 

Anul de studiu   II Semestrul    3 Tipul de evaluare  Colocviu 

Regimul disciplinei Categoria formativă a disciplinei  

DSI – discipline de sinteză; DAP – discipline de aprofundare 

DAP 

Categoria de opţionalitate a disciplinei:  

DO - obligatorie (impusă), DA - opţională (la alegere), DL - facultativă (liber aleasă) 

 DO 

 

3. Timpul total estimat (ore alocate activităţilor didactice) 

I a) Număr de ore pe săptămână 5 Curs  Seminar     Laborator  Proiect 5 

I b) Totalul de ore pe semestru din planul 

de învăţământ 

70 Curs  Seminar  Laborator  Proiect 70 

 

II Distribuţia fondului de timp pe semestru: ore 

II a)Studiul după manual, suport de curs, bibliografie şi notiţe    30 

II b)Documentare suplimentară în bibliotecă, pe platformele electronice de specialitate şi pe teren    33 

II c)Pregătire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii şi eseuri    40 

II d)Tutoriat     - 

III Examinări     2 

IV Alte activităţi:     - 

 

Total ore studiu individual II (a+b+c+d) 103 

Total ore pe semestru (I+II+III+IV) 175 

Numărul de credite   7 

 

4. Precondiţii (acolo unde este cazul) 

Curriculum  Lingvistică generală 

Competenţe  Limba română 

 

5. Condiţii (acolo unde este cazul) 

 Desfăşurare a cursului  

Desfăşurare 

aplicaţii 

Seminar  

Laborator  

Proiect  Sala de curs, note de curs, corpus de texte adecvate temei de cercetare, material 

bibliografic. 

 

6. Competenţe specifice acumulate 

Competenţe 

profesionale 

Analiza textelor/discursurilor prin raportare la diferite situații de comunicare; 

Utilizarea adecvată a conceptelor teoretice în studiul faptelor de limbă și în cercetarea comunicării; 

Identificarea trăsăturilor definitorii ale textului/discursului;  

Cunoaşterea criteriilor specifice fiecărei perspective de abordare a textului: 

sintactică, pragmatică şi semantică; 
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Cunoaşterea categoriilor analizei textuale; 

Insuşirea semnificaţiei termenilor ce se constituie în instrumente ale analizei textului; 

Cunoaşterea tipurilor de legări ale unităţilor textuale de bază; 

Identificarea unităţilor compoziţionale de bază ale textului şi a tipurilor de structurare a textului;  

Formarea capacităţii de a analiza  şi a aprecia calităţile oricărui tip de text. 

Asumarea unui discurs coerent, in care să folosească termenii ştiinţifici adecvaţi oricărei perspective 

de 

analiză a textului. 

Competenţe 

transversale 

Utilizarea componentelor domeniului Filologie, în deplină concordanță cu etica profesională;  

Aplicarea tehnicilor de muncă eficientă în echipă, cu îndeplinirea unor sarcini specifice;  

Organizarea unor proiecte individuale de formare continuă; îndeplinirea obiectivelor de formare prin 

activități de informare; 

 

7. Obiectivele disciplinei (reieşind din grila competenţelor specifice acumulate) 

Obiectivul general al disciplinei  Aprofundarea cunoştinţelor referitoare la perspectivele, reperele teoretice şi 

terminologia specifice analizei textului și a discursului. 

Obiective specifice  Cunoaşterea  relaţiei text-discurs; 

 Formarea competenţei în analiza specifică a diferitelor tipuri de text: descriptiv, 

narativ, argumentativ, explicativ 

 

8. Conţinuturi 

 Proiect Nr. ore Metode de predare Observaţii 

 Introducere în proiect  - Noţiunile de  

Text și Discurs; indicaţii bibliografice, indicaţii privind 

modul de desfăşurare a orelor. 

     2 Conversaţia euristică.  

 Textul ca obiect de studiu în ştiinţele limbajului. Relaţia 

text/discurs; Standarde ale textualităţii; Dimensiunea 

semiotică a textului. 

5 Expunerea, conversaţia 

euristică. Exemplificări. 

 

Categorii specifice ale analizei textului: 

a) Categorii ale limbii şi categorii textuale; 

b) Unitatea textuală elementară: propoziţia-enunţ: 

- asumarea enunţiativă a enunţurilor (categoriile) 

            - orientarea argumentativă a enunţurilor 

            - micro-acte de discurs (categorii de acte); 

5  

Prelegere,  conversaţie 

euristică; exemplificare pe 

text. 

 

 Tipuri de legări ale unităţilor textuale de bază: 

a) Construcţia textuală a referinţei (coreferinţă şi 

anafore; tipuri de anafore); 

b) Izotopia discursului 

c) Conectorii. Tipuri de conectori. 

 

5 

 

Prelegere, conversaţie 

euristică, exemplificare pe 

text. 

 

 Identificarea  în textele selectate a tipurilor de legături care 

asigură continuitatea referenţială: recunoaşterea tipurilor de 

anafore, de conectori, a marcatorilor responsabili de 

realizarea coeziunii textuale. 

5 

 

 

Conversaţia euristică, analiza 

pe text. 

 

 Tipuri de secvenţe textuale:  

Prototipul secvenţei narative 

- Constituenţii povestirii 

 -  Pragmatica povestirii 

5 Prelegere,  conversaţie 

euristică, schema  secvenței 

narative, aplicație pe text. 

 

 Analiza  unui text narativ urmărind identificarea celor şase 

constituenţi ai structurii secvenţei narative şi a factorilor 

care constituie situaţia de comunicare.  

5 

 

 

Conversaţia euristică, analiza 

pe text. 

 

Tipuri de secvenţe textuale: Prototipul  secvenţei  

descriptive 

Cele patru proceduri descriptive 

5 Prelegere,  conversaţie 

euristică, tipuri de 

operaționalizare – exemple. 

 

 Analiza unor secvenţe descriptive care să ilustreze cele 

patru proceduri descriptive de bază ale prototipului. 

5 

 

Conversaţia euristică, analiza 

pe text. 

 

Tipuri de secvenţe textuale: Prototipul secvenţei 

argumentative 

 

5 

Prelegere,  conversaţie 

euristică, aplicație pe text. 
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- Schema de bază a argumentaţiei 

- Schema inferenţială, silogismul şi entimema 

- De la schema de bază a propoziţiilor la prototip 

Analiza unei secvenţe argumentative, a structurii ei, a 

tendinţelor specifice şi a nivelelor care o compun. 

5 

 

Conversaţia euristică, analiza 

pe text. 

 

Tipuri de secvenţe textuale: Prototipul secvenţei explicative 

- Structuri periodice explicative în  

Dacă...(ACEASTA) E PENTRU CĂ 

- Structura secvenţei explicative prototipice 

- Probleme de eterogenitate 

 

5 

Prelegere,  conversaţie 

euristică, analiza de text. 

 

Analiza schemei de structurare a unei secvenţe explicative; 

textul jurnalistic, publicitar, juridic. 

8 Conversaţia euristică, analiza 

pe text. 

 

 Evaluare competențe 5 Analiza diferitelor tipuri de 

text 

 

Bibliografie 

ADAM, Jean-Michel, (2009), Textele. Tipuri şi prototipuri. Povestire, descriere, argumentaţie, explicaţie şi dialog, 

trad. Cristina Stanciu, Iași, Ed. Institutul European; 

ADAM, Jean-Michel, (2008), Lingvistica textuală, traducere de Corina Iftimia, prefaţă de Rodica Nagy, Iași, Ed. 

Institutul European; 

BIDU-VRÂNCEANU, Angela; CĂLĂRAŞU, Cristina, IONESCU RUXĂNDOIU, Liliana; MANCAŞ, Mihaela, 

PANĂ DINDELEGAN, Gabriela [DSL] (1997), Dicţionar General de Ştiinţe ale Limbii, București, Editura Ştiinţifică;  

COŞERIU, Eugeniu, (2000), Lecţii de lingvistică generală, Chișinău, Editura ARC;  

COŞERIU, Eugeniu, (2004), Teoria limbajului şi lingvistica generală. Cinci studii, Ediţie în limba română de Nicolae 

Saramandu, București, Editura Enciclopedică;  

DUCROT, O, SCHAEFFER, J.M., (1996), Noul Dicţionar Enciclopedic al Ştiinţelor Limbajului, Editura Babel, 1996;  

ECO, Umberto, (1991), Lector in fabula, trad. Marina Spalas, București, Editura Univers;  

FOUCAULT, Michel, (1998), Ordinea discursului. Un discurs despre discurs, trad. Ciprian Tudor, București, Eurosong 

& Book;  

GENETTE, Gerard, (1994), Introducere în arhitext. Ficţiune şi dicţiune, București, Editura Univers;  

MAINGUENEAU, Dominique, (2007), Discursul literar. Paratopie şi scenă de enunţare, trad. Nicoleta-Loredana 

Moroșan, Iași, Ed. Institutul European; 

MAINGUENEAU, Dominique, (2007), Pragmatică pentru discursul literar, traducere de Raluca-Nicoleta Balaţchi, 

prefaţă de Alexandra Cuniță, Iași, Ed. Institutul European; 

MAINGUENEAU, Dominique, (2007), Analiza textelor de comunicare, trad. Mariana Șovea, Iași, Ed. Institutul 

European; 

PLETT, Heinrich F., (1975), Ştiinţa textului şi analiza de text, trad. Speranța Stănescu, București, Editura Univers;  

RICOEUR, Paul, (1999), De la text la acţiune. Eseuri de hermeneutică, II, trad. Ion Pop, Cluj, Editura Echinoxj;  

ROVENŢA-FRUMUŞANI, Daniela, (2004), Analiza discursului. Ipoteze şi ipostaze. București, Ed. Triconic;  

VASILIU, Emanuel, (1990), Introducere în teoria textului, București, Ed. Ştiinţifică şi Enciclopedică;  

VLAD, Carmen, (2000), Textul aisberg, Cluj-Napoca, Casa Cărţii de Ştiinţă.  

 

Bibliografie minimală   

ADAM, Jean-Michel, (2008), Lingvistica textuală, traducere de Corina Iftimia, prefaţă de Rodica Nagy, Iași, Ed. 

Institutul European; 

BIDU-VRÂNCEANU, Angela; CĂLĂRAŞU, Cristina, IONESCU RUXĂNDOIU, Liliana; MANCAŞ, Mihaela, 

PANĂ DINDELEGAN, Gabriela [DSL] (1997), Dicţionar General de Ştiinţe ale Limbii, București, Editura Ştiinţifică;  

CREŢU, Ecaterina (2005), Textul literar, structură şi semnificaţie, Iași, Casa editorială Demiurg;  

MAINGUENEAU, Dominique, (2007), Discursul literar. Paratopie şi scenă de enunţare, trad. Nicoleta-Loredana 

Moroșan, Iași, Ed. Institutul European; 

VASILIU, Emanuel, (1990), Introducere în teoria textului, București, Ed. Ştiinţifică şi Enciclopedică. 

 

9. Coroborarea conţinuturilor disciplinei cu aşteptările reprezentanţilor comunităţii epistemice, 

asociaţiilor profesionale şi angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului 

Conținuturile disciplinei sunt similare cu cele ale disciplinelor echivalente din programelor de studii ale universităților 

din ţările europene. Ele corespund competenţelor specificate în planurile de învățământ ale FLSC (şi, implicit, în 

RNCIS). 

 

10. Evaluare 

Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare 
Pondere din nota 

finală 
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Proiect 

Însuşirea  principalelor noţiuni  şi repere 

teoretice; 

Cunoaşterea exactă a semnificaţiei  termenilor 

specifici din lingvistica textuală, utilizaţi în  

analiză;  

Cunoașterea  mecanismele de constituire a 

textelor aparținând diferitelor categorii. 

Abilitatea de a recunoaște diferite tipuri de texte 

și de a opera cu instrumentele specifice de 

analiză a textelor, având în vedere și ansamblul 

dimensiunii semiotice a unui text; 

Discurs coerent, limbaj adecvat, recunoaşterea 

modurilor de structurare a diferitelor tipuri de 

text. 

 

     Colocviu 

- Prezentarea unei probleme  

de teorie 

- Analiza unei secvenţe de 

text dintr-o anumită categorie 

 

- activitatea la seminar 

- calitatea, competenţa  

demersului interpretativ; 

. portofoliu cu toate tipurile 

de texte, selectate si analizate 

 

 

50% portofoliu 

50% activitate pe 

parcurs 

          

Standard minim de performanţă    

 Cunoaşterea  principalelor noţiuni şi repere teoretice 

 Identificarea diferitelor mijloace de realizare a coeziunii textuale 

 Recunoaşterea structurii specifice unui anumit tip de text 

 

 

Data completării Semnătura titularului de curs Semnătura titularului de aplicaţie 

21.09. 2021 

  
 

Data avizării în departament Semnătura directorului de departament 

01.10.2021 

 
 

Data aprobării în Consiliul academic Semnătura decanului 

01.10.2021 

 
 

 


